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OLOZSVÁRIUJS 
FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP 

MNegkinzott uzsorás Visszatért 

E 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Deák Ferencz-u. 18. sz., 

hová minden levele- 

zés és egyéb külde- 

mény czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

halott 
százhetven sebesült! 
Rettenetes, vérlázitó dol- 

gok történtek tegnapelőtt 
Debreczenben a pótválasz- 
tás alkalmakor. Nem ke- 
vesebb mint százhetven 
ember sebesült meg és 
egy védtelen urinőt a tö- 
meg az éppen arra robogó 
gőzvonat kerekei alá do- 
bott: ugy, hogy szörnyet 
halt a szerencsétlen. 
Dobieczky Sándor sza- 

badelvünek nevezett kor- 

Dégenfeld főispánnak 
állása és tekintélye volt 
latba vetve a kormánypárti 
győzelméért. 

Itt is szégyen esett az 
mameluk szempontjuk- 

ból Debreczenen merted- 
lg a három választóke- 
kületre oszlott városból 

két kormánypártit szálli- 
btt mindig a főispán de 
nost a rendes választás- 
hál ez elvek és meggyő- 
lődések felszabadulván a 
Mvatalos nyomás alól. 
Thaly Kálmán az első és 
Bakonyi Samu a második 
kerületben eloszlott több- 
éget kaptak, a harmadik 
kerületbe is kevés hijján 
A függetlenségi Varga jött 
Jőztesnek. 
Három jelölt lévén itt, 
Jóválasztást kelle gitüzni. 
főispán reme ett, hog 

[gész Iebreezent elvoszk 
„Kkormánypárt és az or- 
dé legnagyobb városa 
Mlósen a függetlenségi 
arté marad. 
akzen kerület győzelmé- 
e uggött az ő menesz- 

Már 
étógá edig a főispáni 

Reni gból nem szivesen 
V volna Degenfeld. 
lnért kellett Vargának 
ccbuknia. A ki a deb- 
heeni viszonyokat is- 

tudja, hogy Dobi- 
mayaz ottani vasuti ki- 
mdeltség igazgatója és 
a, hogy közel 300 vas- 

alkalmazottnak van 

ezen kerületben 
zatja. 
Ezeket terrorizálták Do- 

bieczky javára és mégis 
alig 170 többséget kapott. 
Ha a katonaság és sza- 

vazók közötti összeütkö- 

szava- 

zés nem történik. Ha több 
mint száz szavazót le nem 
tartóztatnak. Ha százhet- 
ven ember meg nem se- 
besül. Ha a ,csendes nyo- 
mást" a vasuti alkalma- 
zottakra nem gyakorolják 
akkor biztos, fényes győ- 
zelmet arat ezen kerület- 
ben is a függetlenségi 
zászló. : 
A szavazás előtti tér- 

ség ugy meg volt szállva 
katonasággal, oly veszé- 
lyes volt a helyiségbeju- 
tás, hogy sokan nem mer- 
tek menni szavazni a füg- 
getlenségi jelöltre. 
Szép tiszta választás az 

ilyen, hol védtelen nő ma- 
rad, holtan, hol 170 sebe- 
sült van, hol több mint 
100 szavazótletartóztatnak 
és csak igy jut többség- 
hez a kormánypárt. 
Se baj! Debreczen ér- 

zelmileg és elv dolgában 
egészen függetlenségi. Ezt 
ma is bebizonyitotta. 
De nem is lehet más 

mert – magyar. 

Öngyilkos zongoramüvész. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, október 20. 

Mély pszikologia nyilatkozik 
meg motivumaiban ennek a tra- 
gédiának, mely a minap történt 
Ischlben. 
Egy fiatal franczia zongora- 

müvész lett öngyilkossá a hires 
fürdőhelyen. Végzetes tettének 
okait sejtetni engedik csak az 
előzmények. A zongoramüvészt 
Gaston Lherin-nek hivják s 
mindössze husz éves. Tanitvá- 
nya volt egy öreg bécsi zongora- 
mesternek, Lesetickynek, ki agg 
napjai földeritésére néhány év- 
vel ezelőtt elvett egy fiatal, vi- 
ruló leányt. Essigoff Anettet. 
A fiatal leány müvésznő volt 

s a müvészet varázsa volt, mely 
e korra oly egyenlőtlen frigyet 
létesitette. A minap aztán Isehl- 
ben a hetvenhárom éves mester 
bizalmas együttlétben találta ifju 
nejét legkedvesebb tanitványá- 
val, Lherinnel. 

biátus 

Mi történt a kinos meglepe- 
téskor, milyen lehetett a tetten- 
érés jelenete, arról nem szól 
semmi hir. Csak zseniális szin- 
müiró tudná megirni képzelete 
sugallatára a jelenetet, melynek 
csupán csattanójáról tud ismét a 
nyilvánosság. Ez a csattanó pe- 
dig egy pisztolylövés, mely a 
fiatal Lherin életét kioltotta. 
Annak a leszámolásnak a ha- 

tása alatt ugyanis, melyet az 
agg mester ifju nejével s vele 
legkedvesebb tanitványával tar- 
tott, Lherin hazament és főbe- 
lötte magát. Ami pedig a hüt- 
len asszonyt illeti, azt férje ha- 
zavitte Bécsbe s meginditotta el- 
lene a válópöort. 

Megvert cseléd. 
Kolozsvár, október 20. 

Nem egyszer tettük szóvá a 
cselédeknek, ezeknek a minden- 
kitői elhagyott szegény páriák- 
nák sanyaru helyzetét, melyet a 
rendezetlen cselédügyi kérdés 
még kedvezőtlenebbé tesz. Nem 
egyszer publikáltuk egy-egy ra- 

cselédtartó embertelen 
bánásmódját, kik abban a tudat- 
ban, hogy tett semminemü 
törvényes következményt nem 
von maga után, agyba-főbe ve- 
rik alkalmazottjaikat. 
Sok esetben méltányoljuk ezt 

az eljárást. Megvagynak győ- 
ződve, hogy ennek is meg van 
néha a maga jogosultsága, de 
hogy némelyek rendszert alkos- 
sanak ebből — ez ellen a leg- 
erélyesebben tiltakozunk, már 
csak a humanismus iránti tekin- 
tetből is. 
Nem egy esetről hallunk, mi- 

kor a cseléd betegségre, vagy 
leggyakrabban a „házi urfi" 
folytonos szerelmi üldözésére 
hivatkozva elbocsájtását kéri, 
amiről természetesen hallani sem 
akar a gazda s ha a kérésből 
erélyes követelés lesz, botjával 
veri el őt, és ezzel az eljárással 
a legundokabb csorbát ejt a 
mindenkit egyaránt megillető 
szabad akarati jogon. 

Ugy tudjuk, az egyéni sza- 
badságot korlátozni nem áll jo- 
gában senkinek s a cseléd is, 
kit mostoha sorsa erre a kinos 
kenyérkeresetre utal, ugyanazok- 
nak a jogoknak birtokosa, mint 
egy 9-11 águ koronás főur. 
Jegyezzék ezt meg maguknak 
azok, kik fölényességüket tett- 
legességgel oltják cselédjeikbe. 

Tegnap Kis Mari cselédleány 
fordult a rendőrséghez panaszá- 
val, hogy gazdája, mikor két 
havi ki vem fizetett bérét köve- 
telte, botjával irgalmatlanul el- 
verte. A szegény teremtést az 
illetékes hatósági közeg oly fi- 
gyelmeztetéssel utasitotta el, 
hogy azon esetben, ha azonnal 
vissza nem térne gazdájához — 
elzáratja s a dolgozóház kétes 
alakjainak társaságában kell 
majd eltöltse felmondási idejét. 
Nóhát ez a kigondolható ön- 

kénykedésnek netovábbja. A 
törvény hatalmával visszaélni 
nem szabad. Sujtó keze szegényt 
és gazdagot egyaránt érintsen. 
Adják meg a cselédnek is azt, 
a mit a legelvetemültebb indi- 
viduum is joggal megkövetelhet 
magának: az egyéni szabadságot 
összes jogaival. 
A sulyosan sérült cselédleány 

különben – nagyon helyesen 
— megtagadta a részrehajló ité- 
let kivánságának eleget tenni s 
orvosi látleletet véve sérüléseiről 
— gazdája ellen bünvádi föl- 
jelentéssel élt. 

Egy hivatalnok kalandja. 
Kolozsvár, okt. 20. 

A kolozsvári rendérség az 
aradi rendőrségtől kapott táv- 
irati értesités alapján sokáig 
kereste a nyájas idegent, ki egy 
másik vendéget lopott meg az 
aradi „Három király" szálló- 
ban. 
Kolozsváron kivül a többi 

nagyobb vidéki városokba is 
táviratozott az aradi rendőrség 
s ez kellemetlen helyzetbe ho- 
zott egy Bauer Gusztáv nevü 
urat. Bauer vasárnap két napi 
szabadságot kért hivatalfőnö- 
kétél, hogy Kikindára utazhas- 
son. Oda érkezvén, az aradi 
rendőrség által küldött személy- 
leirás alapján a kikindai rend- 
őrség megszólitotta. 
Nem tartóztatták le, hanem 

csupán rendőri felügyelet alatt 
tartottkk s igéretét vették, hogy 
a mig az aradi rendőrségtől az 
igazolás meg nem érkezik, nem 
hagyja el a szállót. Nagykikin- 
dán különben azonnal tisztában 
voltak az ártatlanságával; a 
nála levő iratokon kivül nyolcz 
odavaló ismerőse igazolta az 
azonosságot. 
Ezenkivül az alibijét is iga- 

zolni tudta. Mindazonáltal várnia 
kellett hétfö estig, a mig az 
azadi rendőrség kiküldötte meg- 
érkezett s igazolta, hogy nem 
ő az, a kit keresnek. 
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Visszatért halott. 

Kolozsvár, október 20. 

Az alsóvárosi kétvizközben 

két nap óta egy szenzáosziós eset 
tartja izgatottságban az idege- 
ket. Egy öreg asszonyról van 
szó, ki tizennyolcz évvel ezelőtt 
nyomtalanul eltünt Kolozsvár- 
ról s kit éveken át mindenki 
halottnak hitt még saját férje 
is, aki nejének eltünése után 
három évvel törvényes házas- 
ságra lépett e városrésznek ak- 
kor legdélczegebb leányával – 
Kovács Terézzel. 
Az érdekes esetről 

irja tudósitónk : 
Az 1883 év gazdasági hely- 

zete nagyon kedvezőtlen volt. 
Megérezte azt minden valamire 
való gazda s a tél közeledtével 

beköszöntött nyomor elől igen 
sokan a halálban kerestek me- 
nekülést. 

E válságos idők közepette vad- 

házasságra lépett Kerekes And- 
rás gazdálkodó a hóstát egyik 

tekintélyes gazdájának Tyivo- 
rán Ferancznek Ilona nevü leá- 

nyával. A fiatalok eleintén za- 
vartalanul élték a házas élet 
gyönyöreit, de a nagy drága- 
ságban készpénzük csakhamar 
elfogyott s háztájuk hasonló 
lett az annyi nyomorgó gazda 

telkéhez. Las an-lassan kiván- 
dorolt onnan minden eladni 
való. A fiatalasszony, hogy ne 
legyen része a nyomorban, egy 
napon nyomtalanul eltünt s 
hozzátartózói biztosra vették ha- 

lálát. Kerekes András három 
évig várt nejére – végre meg- 
nősült. 

Hosszu idő, majdnem két év- 
tized telt el azóta, 

Tegnap, Kerekes András for- 

duló-utczai lakásának kapuja 

előtt egy bérkocsi állott meg, 

ezeket 

TEKA 

melyből egy éltesebb koru oláh 
nemzetü ruhás asszony szállott. 
ki. A gazda után tudakozódott 
s mikor megtudta, hogy annak 
neje van, éles sikolylyal össze- 
rogyott. 

Ezalatt nagy tömeg verődött 
az udvarra s a kiváncsiak az 
ájult nőben Kerekes Andrásnak 

szeretőjét ismerték föl. Ezt meg-. 
erősitette maga a jövevény is, 

ki mikor magához tért elmondta 
viszontagságait valamint azt, 
hogy Romániába vándorolt ki, 
ahol szolgálattal tekintélyes va- 
gyont gyüjtött. 

Kerekes András azonban min- 
den rábeszélés daczára sem 
akart hitveséhez hütelen lenni 
s igy a halottjaiból visszatért 
nő más férfiut kell boldogitson 
kezével és vagyonával. 

Begále kérdés. 

Kolozsvár, okt. 20. 

Lapunk volt az első, mely a 
fogyasztási adók bérleti rendszer 
utján való kezelésével felszinre 
kerülő s egyenesen a kiskeres- 
kedők és érdekelt iparosok, va- 
lamint a szőlős gazdák hátrá- 
nyára történt szabálytalanságok 
összetorlódását megsokalva — 
rámutatott azokra a visszaélé- 
sekre, melyek a nagy-bérlő ré- 
széről személyes okok és érde- 
kek miatt annyiszor megnyilvá- 
nultak, s egyenesen a fogyasz- 
tási-adó alá vont áruczikkek ki- 
árusitóinak tönkretevését czé- 
lozták. 

Czikksorozatunk méltatásra 
talált illetékes faktorok előtt, s 
habár helyi laptársaink jelen- 
téktelennek tartották vele fog- 
lalkozni, akadt organum a fő- 
város lapjai között, hogy a kér- 
dést magáóvá téve rámutasson 
a bérleti rendszer hátrányaival 
szemben a házi kezelés föltét- 
len hasznosságára és szüksé- 
gességére. 

Magyarország minden számot- 

TÁROZA. 
A becsület. 

Irta: Bordy Ida. 

(A „Kolozsvári Ujság" eredeti tárczája.) 

(Vége.) 

Igen ! S most itt van szerelmé- 

ért könyörög, mint régen ! Mind 
hiábal... Többé nem lehet őt 
arra a piedesztálra helyezni, 

melyről már lebukott! S lelké- 
ben még is egy hang azt sugta, 
hogy csak áltatja magát s nincs 
igaza ! 

Ábrándozásából egy könyörgő, 

fájdalmas hang ébresztette föl, 
mely Várnayból tőrt elő. 

—– Paulin! — Bocsássa meg 
nekem a multat, ne legyen oly 
kegyetlen irántam, ha csak egy 
kicsit is szeretett! Vagy soha, 

soha sem tud megbocsátani, s 
nem tudja elfeledni gyarlósá- 
gomat?l... 
Az asszony egy darabig küz- 

dött magával, de a szerelem ez- 

tazáló hatalmával szemben 

gyenge volt daczolni. Megszó- 
lalt lágy, szomoru hangon. 

– Megbocsátanis!.Hát 
mit tudnék megbocsátani ? Azt, 

hogy szeretett egykor, mélysé- 
gesen — s talán igazán, s ma- 

gához lánczolta szivemet, lelke- 
met?l Vagy talán azt, hogy 
boldogságunk utolsó pillanatá- 
ban magában is megnyilatkozott 

a próza ?! Nincs mit megbo- 
csátani! Vagy azt hiszi bün az 

manapság, ha egy leányt szere- 
tünk, hitetgetünk, s mégis el- 
hagyjuk? ! Nem barátom ez nem 

bün, s ha mi nem akarunk ne- 

vetségesek, romantikusak lenni 
belenyugszunk. 

Szeretni egy leányt vagyon- 
talanul, ki a mellett uri módon 
él s nem ismeri a feketekenyér 
és szalma-fedelü kunyhó fogal- 
mát, — ez szép és érdekes le- 
het, de ugyanazt feleségül venni 
nemcsak drága mulatság, de hu- 
moros is. 

Várnay nem tudott szót ta- 

lálni a feleletre. Az asszonynak 

tevő városában kiküszöbölték 
már a bérleti rendszert setéren 
is, mint mindenben, csak mi 
maradtunk hátra. Pedig a fogy- 
adók házi uton való kezelése 
soha nem volt szükségesebb 
mint most, mikor a bérlők ba- 
sáskodásának és alkalmazottjaik 
önkénykedésének nap-nap után 
oly durva módon voltak kitéve 
az érdekelt felek. 

A város autonomikuskormány- 
zati jogát nem gyakorolhatná 
érdemesebben és szebben, mintha 
annak az általános kivánságnak 
eleget téve a here-uralmat meg- 
szüntetné s bevezetné a fogyadók 
házi-kezelését. 

Kolozsvár tanácsa – biztos 
forrásból vett értesülésünk sze- 
rint azonban, a polyármester egész- 
ségi állapota (?) miatt nem haj- 
landó megvalósitani e minden 
tekintetben csak üdvös rendszert, 
hanem ehelyett a jövő hó 4-én 
megtartandó regále-árverésen 
szigoru korlátok kézé szabja az 
uj bérlő jogait. 

A versenytárgyalási hirdetés 
egyik pontja intézkedik arról, 
hogy az albérlő, illetve bérlő a 
szerződés tartalma alatt sem sa- 
ját személyében nem foglalkoz- 
hatik a város, vagy a szomszé- 
dos helységek területén szeszes 
italoknak kimérésével, gyártá- 
sával, finomitásával, sem ily fe- 
lekkel rokonságban, vagy üz- 
lettársi viszonyban nem lehet. 
E kirekesztési ok fennforgásá- 
nak eltitkolása esetén a Tanács 
jogositva lesz az alhaszonbérle- 
tet megszüntetni. 

Ez az intézkedés kétséget ki-. 
zárólag alkalmas az eddigi here- 
uralom megszüntetésére, de fi- 
náncziális szempontból koránt- 
sem oly üdvös a városra, mint 
lenne a házi kezelés. De ha a 
bérleti rendszer ellenes mozga- 
lom nem is hozta meg a kellő 
eredményt, elérte azt, hogy jö- 
vőben a bérlő zaklatásaitól, jog- 
talan eljárásaitól némileg mentve 
lesznek az érdekeltek. 

szelidsége lelkének gyöngéd 
megnyilatkozása mélyen érin- 
tették őt, s érezte, hogy mily 

kicsiny a nő mellett s mennyire 
érdemetlen jóságára. 

S még mindig remélt! Hátha 
látva nagy szerelmét engedéke- 

nyebb lesz. Hisz ugy szeretett 

volna oda borulni lábai elé s 
könyörögni, hogy csak egy ki- 

csit szeresse őt,. Leküzdte nagy 
felindulását, s nyugodtan szólt. 

—– Hát semmi sem vagyok 
már magának, lehullott rólam 

az eszményiség mezze s igy nem 

is szerethet ? S ha megbocsát 
is, de szeretni nem fog soha! 

Ugy-eeztakartaértésemreadni? ! 
Csodálkozva nézett reá az 

asszony. 
—– Hát nem értett meg? Az 

eszmény megszünhet lenni, 
de az alak az mindig él. Az 

igaz szerelem soha el nem mul- 

hat! tehát az szegény vagy 
gazdag; irigyelt vagy megve- 

tett, jó vagy rossz a szerető 

szivben emléke mindig mocsok- 
talanul megmarad. 

Megkinzott uzsorás. 
Descanu György tokati dus. 

gazdag oláh paraszt, a ki uzg0. 
rából gyüjtötte vagyonát, egye. 
dül lakott a feleségével. A Vén 

uzsorásnak sok ellensége volt, a 
kik már régóta agyonveréssel f. 
nyegették. A napokban négy 
tursai oláh : Kandra Juon, Mil 
vius Miklós, Velicsin Pável g 
Mihu Tódor, Descanunak adósaj 
betörtek az uzsorás lakásába s 
pénzt követeltek tőle. 
Az uzsorás nem adott pénzt 

ezért a rablók a feleségével 
együtt megkötözték és ugy va. 
ték őket, de még ekkor sem 
volt hajlandó Descanu a pénzé 
előadni. Az ütések következté. 
ben mind a két áldozat eszmé. 
letét vesztette, mire a rablók a 
asszonyt felkötötték a kéménybe 
Descanut pedig bedobták 

kutba. 
Ezután összeszedték a pémt 

s az adósleveleket, mielőtt azon- 
ban távoztak volna, a konyhá- 
ban fütéshez bekészitett szalmát 
vizzel leöntötték s azt meggyuj- 
tották. A nedves szalma füstjé- 
től a kéménybe kötött Desca- 
nuné megfuladt. A kutba dobott 
Descanu a hideg viztől magá- 
hoz tért s reggel a szomszédok 
huzták ki. Descanu, a ki arab- 
lókat felismerte, a csendőrök 

előtt megnevezte őket, minek 
alapján ezeket letartóztatták. 
A kutba dobott uzsorás alig 

marad életben, mert a kutban 
annyira áthült, hogy most esz- 

méletlen állapotban fekszik. 

Debreczeni véres választás 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, október. 20. 

Tegnap már jelentettük, hogy 
a debreczeni pótválasztás kihir- 
detését minő vérengzés követte 

— Tehát szeret?! kiálta ki 

törő örömmel a férfi! 
— Igen szeretem ! mondta 

őszintén de nyugodtan az as 
szony. 
A menyet igérő szavak szen- 

vedély nélkülisége hideg zu 
hanyként hatottak a férfire alia 
birta kinyögni: Paulin?!.. 
Mi volt-e hangban?! csaló 

dás vágy, szemrehányás? 0 
megértettel Oda ment a férfi 

hez s kezét végig huzta láza 
homlokán s gyöngéden, figyel 
meztatőleg mondta. ga 
— Igen szeretem ! S ma 

nem is kiván tőlem mást! D 
mit is kivánhatna ? Hogy meg 
csaljam az uramat?! Nem 87 
én nem akarom s maga 8el 
akarja jól tudom és ezért é 
még jobban fogom szeretni 
gondolatban. 
Várnay áhitattal hallgattó 

szókat: ő is megértette 5 er 
fogván az asszony kezét gbe 
csókot nyomott reá s lelk 
megkönnyebülve hagyta 
házat. 
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Tudósitónk az ütközetre vonat- 
kozó ujabb értesitéseit a követ- 
kezőkben mondja el: 

Kevéssel hat óta után, mikor 
az eredményt kihirdették, meg- 
perdült a dob, harsogott a trom- 

pita s a katonaság visszavonu- 

lásra kényszeritette a népet, 

melynek nagyrésze nem akart 
hátrálni és valósággal harczba 

szállt a katonasággal. Kövek 
repültek a katonák közé s akadt 

olyan is, a ki a katona fegyverét 
ragadta meg. 

A tömeg - mikor besötéte- 

dett – valóságos extazisban 

volt. Ekkor kezdődött el a tu- 
lajdonképpeni zavargás. 

Körner Gyula lovas rendőr- 

felügyelő négy emberrel vágta- 

tott végig a piaczon. A mint a 

zavargók észrevették, hatalmas 
kőzáporral üdvözölték. Körner 
veszedelmes sebet kapott a fején 
ugy, hogy szolgálatát is kény- 
telen volt abbanhagyni. 

Stahremberg gróf kapitány a 
kőzáporra riadót fuvatott. A hu- 

szárok kardot rántottak s az 
első parancsszóra, mint a villám 
rohantak végig az utczán. A nép 
sikoltozva menekült, de a má- 
sik perezben már ismét abczu- 
golta a huszárságot. 

A huszár szakasz még egy- 
szer végigszáguldott az utczán. 
Wolf kapitány parancsára a 
gyalogság is akczióba lépett. 
Szuronytszegezve indult a tö- 

meg ellen, a mely szünet nélkül 
hevesen abczugolt. 

A huszár ataknak nem volt 
kellő eredménye, sőt a tömeg 
most már teljesen elvesztette 
józan eszét. Neki rontottak a 
kövezetnek, felszakgatták a ha- 
talmas köveket s ostromot in- 
téztek a Piacz-utcza házai ellen. 

A katonaság erre heves ro- 
hamot intézett a tömeg ellen s 
megkezdődött a vérontás. A ka- 
tonaság részéről Kiss Péter, 
Kozma Imre, Hoffnagel András, 
Zubert János ezredorvos szen- 
vedtek sulyosabb sérüléseket, 

mig a tömeg sebesültjeinek szá- 
ma meghaladja a 170-et. 

Egy urinőt véletlenül a közuti 
vonat kerekei alá dobott a 

tömeg. 100 függetlenségi vá- 
lasztót letartóztattak. Az oko- 
zott kár körűlbelől 200.000 hko- 
Tonára tehető. 

Hogy valójában, miképpen tör- 
ténhetet atüntetéseknek ilyen vég 
etekig való elfajulása, arra nézve 

eddig nem jött hir. Ennek meg- 

állapitása a folyamatba tett hi- 

vatalos vizsgálat dolga lesz. 

HIREK. 
— HLapumk jövő száma a 

Vasárnapi munkaszünet mi- 
att hétfőn reggel 9 órakor 
jelenik meg. 

— szeretetház Kolozsvárt. Már 
több izben emlitettük, hogy a 
belügyminiszterium Kolozsvárt 
lelenczházát, illetőleg gyermek- 
menhelyet készül felállitani. Most 

a megvalósitás stádiumához ér- 
kezett a lelenczház ügye. Ruffy 
Pál országgyülési képviselő kor- 
mánybiztos tegnap reggel Ko- 
lozsvárra érkezett, hogy az it- 
teni illetékes körökkel és a vá- 
ros vezető férfiaival a fontos 
ügyet megbeszélje. Béldi Ákos 
gróf főispán ebből a czélból 
ma délelőtt 10 órára értekezletet 

hivott össze a megyeházára. 
Ruffy Pál kormánybiztos, a je- 
lenleg szintén Kolozsvárt időző 
Chyser Cornél dr. közegészség- 
ügyi főfelügyelő társaságában, 
ma délelőtt az összes humanus 
intézeteket meglátogatta. A kor- 
mánybiztostés Chyser drt. Bartha 
János dr. főorvos kalauzolta. 

— Körözött czigányasszony. Vá- 
radi Mari czigányasszony még 

január havában összeveszett egy 
másik czigányasszonynyal és 
mint hogy szóval nem győzte, 

ugy segitett magán, hogy kést 
döfött az ellenfelébe, A nagy- 
váradi törvényszék sulyos testi 
sértésért egy félhavi börtönre 

itélte a késelő czigányasszonyt 

és azt az itéletet a napokban a 
kuria is helybenhagyta. A czi- 
gányasszony azonban megszö- 
kött a büntetés elől és most 
körözteti a nagyváradi törvény- 

szék. Ma hozza személyleirását 
a „Rendőri Közlöny." 

—– Koldulás. Most a hüvös 
idők beálltával rendkivül sok 
ruhanemü tünik el a házakból. 
Alig telik el nap, hogy ruhalo- 
pásért feljelentést ne tennének 
a rendőrségnél. A lopásokat rend- 
szerint csavargó koldusok köve- 
tik el. A rendőrség pedig majd- 
nem tehetetlen ezekkel a tolva- 
jokkal szemben, mert azok sok- 
kal jobban ismerik a helyi vi- 
szonyokat, mintsem a szigoru 
felügyelet daczára is végre ne 
hajtanák tettüket. Tegnap a sze- 
mináriumból tettek feljelentést, 
hogy egy rend szürke nyári ruha 
veszett el a folyosóról. A rend- 
őrség azonnal megtett minden 
intézkedést, de vajjon lesz-é 
eredménye ? 

- Tolvaj inas. Gaál és Mol- 
nár butorkereskedők tegnap je- 

lentést tettek a rendőrségnél, 
hogy raktárukból egy szalon- 

póénztárnál. 

asztal és szék rejtélyes módon 
eltünt. A rendőrség Péter Ár- 
pád rbiztost bizta meg a nyo- 
mozattal, aki csakhamar kide- 
ritette a tolvajt Gaál József kár- 
pitos inas személyében, ki a lo- 
pott tárgyakat egy rovott multu 
nő lakásán helyezte el. Az el- 
tulajdonitott butorokat, valamint 

a szentimentális fiatal bünöst a 

rendőrségre szállitották. 

— Dalestély. A kolozsvári Pol- 
gári Dalegylet november 10-én, 
vasárnap a városi vigadó helyi- 
ségeiben, női énekköre közremü- 
ködésével, pártoló tagjai részére, 
jótékonyczélu zártkörü dalestélyt 
tart. Jegyek előre válthatók az 
estély napján délelőtt az iparo- 
sok főtéri palotájában és este a 

Pártoló tagoknak 
tiszteletjegy. Személyjegy 2 ko- 
rona, családjegy 3 személy 4 kor., 
5 személy 6 kor. Kezdete pont- 
ban esti 8 órakor. 

— Drágul a dohány. Bécsből 
jelentik, hogy az osztrák kor- 
mány jelentékenyen fel fogja 
emelni a dohány és szivar árát. 

Tekintve, hogy minálunk igen 
erős az osztrák-utánzó hajlam, 
erős reményünk lehet, hogy 
nemsokára drága, de rossz szi- 
vart fogunk szivni. 

— Orvosok és kuruzslók. Az 
osztrák orvosok, – abból az 

alkalomból, hogy Alsó-Auszt- 
riában a tartománygyülés sok 
kuruzslónak megengedte az or- 
vosi gyakorlatot, - e hó 31-én 
Bécsben tiltakozó gyülést tar- 
tanak. A gyülésen kifogják 

mondani, hogy addig, mig e 
sérelmes ügyet el nem intézik, 
abbahagyják hivatásuk folyta- 
tását. 

— Elveszett egy óra alaku 
arany medaillon a Wesselényi 
Miklós-utczától a Belfarkas-ut- 
czáig. A becsületes megtaláló 
kéretik a tárgyat e lap kiadó- 
hivatalában származtatni, hol 
illő jutalomban részesül. 

— Hol vásároljunk fainknak 
ruhát? Csakis Réti Sándornál 
Kolozsvárt, Deák Ferencz utcza 
4 szám alatt, hol honi szöve- 
tekből, saját mühelyében készült 
férfi és fin ruhák vannak rak- 
táron. Pártoljuk a honi ipart s 
nem a bécsi fiók üzletek silány 
áruit ! 

Szimház és Müvészet. 

* Szinház. A gerolsteini nagy- 
herczegnő, mely ugy látszik első- 
rangu vonzóereje lett a kolozs- 

vári nemzeti szinháznak, megint 

nagy számu közönség előtt ke- 
rült tegnap szinre. A szép ope- 
rett főszerepének krealója, Z. 
Bárdi Gabi ma is nagy sikert 

aratott, de itt mindjárt meg- 
kivánjuk jegyezni, hogy mai 
játóka mögötte áll eddigi nagy- 
herczegnőinél s a tapsok in- 
kább toilettjének, mint müvé- 
szetének szólottak. Mezei Fritz 
közvitéz szerepét hamisitatlan 
verizmussal játszotta és éne- 

kelte. Perényi Margit kedvetle- 
nül játszott s hanghordozásán 

megint erőt vett régi hibája : 
folyton tremolázik. Kassai, 

Gyöngyi, Dezséri „a gerolsteini 
nagyherczegnő" oszlopos tagjai 
sok őszinte tapsot arattak. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, vasárnap okt. 20. 

Délután fél 4 órakor. 

Goldstein Számi 
az uj honpolgár. 

Eredeti énekes bohózat 3 felv. 
Irta: Kövesi Albert. 

SZEMÉLYEK: 
Gólya Frigyes - — Dezséri. 
Eulália, neje - — — Árpási. 
Nelli, gyámleányuk — Novák. 
Cziczelke kisasszony - Hahnel. 
Tavaszi Aladár - — Szakács. 
Kádár Terzz — — Gál. 
Szalai Kornéól – — — Papp. 
Virág Toncsi - - — Perényi. 
Goldstein Számi – — Gyöngyi. 
Takács Péter - — — Tompa. 
Bibires Mihály - - — Heltai. 

Este 7 órakor. 

Mária bátyja. 
Eredeti népszinmü 3 felv. 

Irta : Bokor József. 

Mogyoró Péter - — — Szegő. 
Halmos Gyuri - - — Tompa. 
Zsuzsika, Gyuri felesége Bárdi. 
Mária ) Halmos Gyuri Lukács. 
Erzsike) hugai - — Perényi. 
Miska – — — Kassai. 
Erős Pál - - — Szentgyörgyi. 
Erősné - — Arpási. 
Pista, fink — Váradi. 
Gyurka, kisbiró– — Gabányi. 
Ilonka (5 éves) - — Miklósi. 

Kezdete 7, vége fél 10 után. 

Szinházi müsor : 

Hétfő : Othello. 
Kedd: Ilka vagy a huszár- 

toborzó. 
Szerda : A modell. 
Csütörtök: Arthur kalandjai. 
Péntek : A bibliás asszony. 
Szombat: A bibliás asszony. 
Vasárnap: D. u. Szökött ka- 

tona. 
Este : Magdolna. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

SCHABEBL JÓZSEPF. 

Jámbor tánczmester 
iskolájában november hó 2-án 

a tanitást megkezdi. 
,Iratkozni minden időben lehet Sétatér-utcza 10. 

Szám a. (volt Stadler-kert nagyterme.) 

MAJOR TÁNCZMESTER 
november hó 2-án 

TÉLI TANFOLYAMÁT 
megnyitja. Jelentkezni vagy beiratkozni minden idő- 
ben lehet lakásán (Főtér) Mátyás király-tér 12. szám 
II-ik emelet. 4–-15 



Az apró hirdetések előre üzetendők. E rovatban minden szó e 
hirdetés alatt álló kis szám közöltetik. Levélbeli tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges postabélyeg beküldet 
hetők az apró hirdetések postautalványnyal, mert a postautalván 
— kiszámithatja az apró hirdetés árát. Apró hirdetések 

Apróhirdetéseink bekül- 
désének megkönnyitésére, 
levelezőlapokat bocsájtot- 
tunk ki, melyek 25-50 és 
75 fillérért kaphatók a fó- 
téren „Globuséé hirlapel- 
árusitó irodában, a „Lu- 
dasi-félecs dohánytőzsdé- 
ben és a „Böckel-féle 
lap- és dohány árudában. 

LEVELEZÉSEK. 

Csalódott szerelem. Le- 
vele van a kiadóban. 

Jó barát. Levele van a 
kiadóban. 

Jó asszonyka. Levele van 
a kiadóban. 

Napkelet rózsája. Levele 
van a kiadóban. 

Szomoruftüz.HLevele van 
a kiadóhivatalban. 

Lola asszony. Levele 
van a kiadóhivatalban. 

Fekete. Ajánlatát el nem 
fogadhatom. Nagyon bla- 
mázs lenne, ha teljesite- 
ném azt. Különben is én 
föltétlenül müvelt nőnek 
nyujtok garancziát, aki 
enyém fajta körben ottho- 
nosan érezze magát, s no 
válljon nevetség tárgyává. 
Isten veled! „Hungária." 

Mariskám. A napokban 
panaszkodtál, hogy elfe- 
ledtelek .. . Nos örülsz 
e most, mikor semmit és 
mégis ol ynagyo soat mon- 
dok e szóban ? Sze- 
retlek" ! „hamis. 

Senki. Ne mondjon el- 
lent. Hasztalan mi 1den ki- 
sérlet. Egy közös ismerő- 
süuknél láttam kéziratát, 

s teljesen azonos levelei- 
vel. Ismerem, most csak 
ennyit. És vallja be maga 
is kilétét. Holnapra levél 
megy. 

Középkoru özvegy, egy 
40-45 éves uri emberrel 
óhajt megisnerkedni. Le- 
veleket „Napraforgó" czi- 
men kérek a kiadóba. 

Kék szem. Ha öu tény- 
leg oly szolid és jó, mint 
ahogy aztlevelében mondja 
— akkor kész örömmel 
adom ismeretségemet 

„Oceán." 

Fiatal asszonyt mely ur 
segitené ki csekély összeg- 
gel ? Levelek „Szőke mol- 
lett" jeligével a kiadóba 
czimzendők. 

Pőrangu fiatalember, né- 
metül, francziául és ola- 

szul beszélő müvelt hölgy 
ismeretségét keresi. Leve- 
lek „Korona" czimen a 
kiadóba intézendők. 

Barna, fiatal szépség is- 
meretségét keresem. Ilon- 
ka nevüek, Szegedi ille- 
tőségüek előnyben része- 
sülnek. Ajánlatokat „Ko- 
ronát szerelemért" czimen 
a kiadóba kérek. 

Férjhezmegyek intelli- 
gens, idősebb hivatalnok- 
hoz. 4000 korona hozomá- 
nyom van. Csak fénykép- 
pel ellátott, komoly aján- 
latokat vesz figyelembe 
„Csillag" czimen e lap 
kiadóhivatalában. 

Előkelő szép, megnyerő 
külsővelbiró, szolidjólelkü 
fiatalember, igen szép fess 
termetü barna uri leány 

——————— 

DÁVID WENZEL 
hangszerkészitő 
KOLOZSVÁRT, 

Honvéd (Külközép) u, 13, 
Raktára az összes 
hangszerek és 

hangszer alkatré- 
szeinek. 

TE Javitó múűhely. E 

Kitűnő német és olasz hurok. 

Kút-szivattyu 
egész szerkezettel olcsó áron eladó. 

— Kül-Torda-utcza 27. szám. 

November 1-ére 
keresek egy jó bizonyitványokkal 

rendelkező teljesen megbizható 

szolid leányt, a ki minden házi 

teendőkre egyszóval vállalkozik 

és a gyermeket szereti. Czim a 

kiadóhivatalban. 1-2 

A Ferencz József uti jó hirnév- : 
nek örvendő 

„Orient" szálloda 
bérlősége átalakitott és ujonnan be- 
rendezett szobáit a nagyérdemü közön- 
ség pártfogásába ajánlja. 

Nappali szobák 1 koronától i korona 
60 fillérig. Szobák huszonnégy órára 
1 kor. 60 fillértől 3 koronáig. 

Előfizetőknek kitünő 
havi 18 forintért. 

Valódi erdélyi borok 1 kor.-tól feljebb. 
A vidéki közönségnek pedig tudo- 

mására hozza, hogy tágas udvarában 
megfelelő istátllók és melléképüle- 
tek igen alkalmasak a lovak és kocsik 
elszállásolására. 

étkezés 

Tisztelettel 

Boday Mihály bérlő. 3-10 

Részlet üzlet!! 
Kolozsvárt, Óvár-tér. 

Ajánlom a mélyen tisztelt kö- 
zönségnek ujonnan és dusan be- 
rendezett üzletemet, hol minden- 
nemü szent, táj, történelmi és 
mű képek, tükrök mindennemü 
szőnyegek, garniturák, női ka- 
bátok és gallérok, vásznak és 
damaszt áruk, paplanok és nagy 
kendők, férfi és női szövetek, 
parkettek és még több itt fel 
nem sorolható áruk a legszoli- 
dabb árak mellett - heti vagy 
havi részletekre elárusittatnak. 
A mélyen tisztelt közönség b. 

pártfogását kéri 

kiváló tisztelettel 

ABPBLENR A. aBOLE 

hitelfőnök. 9-15 
ammammmnmseoememrr 
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Jó fiázi-koszt 
WK kapható. xm 

Reggeli, ebéd, vacsora, heti- és havi fize- 
tők részére a legjutányosabb árban. Jóság- 
ról, tisztaságról szavatolok. — Tisztelettel 

Szépkuti Károly, 1-3 
Deák Ferencz-utcza 17. szám alatt. 

APRO HIRDETÉSEK: e 
gyszeri beiktatása 4 fillérbe kerül, vastagabb betüből 8 fillér. Fölvilá 

y szelvényére az apró hirdetés szávege is könyen elfér. A 
felvétetnek a kiadóhivatalban déli 12-. óra között. Deák 

1901. okt. a0 

ismeretségét keresi, ki 
segélyezné is. Leveleket 
„Üldöz a sors" jeligével 
kéret a kiadóba. 

Előkelő foglalkozásu 30 
éves fiatalember, kinek 300 
korona havi fizetése van, 
nősülés czéljából oly szép 
föltétlenül müvelt 22-24 
éves barna özvegy nő is- 
meretségét keresi, aki 
némi vagyonkával rendel- 
kozik. Komoly ajánlatok 
„Csalódott szerelem jelige 
alatt e lap kiadóhivatalába 
eczimzendők. 

Ilonka. Édes szerelmem 
én már kedden irtam, ugy 
látom, nem olvastad. Hol- 
mára várjad levelemet. 
Arthur. 
Nősülni óhajt évi 14.000 

korona jövedelemmel ren- 
delkező fiatalember, oly 

gositást ad a kiadóhivatal, ha a 
ik. Vidékről igen kényelmesen 
z eljárás igen egyszerü, mert mindenki 
Ferencz-utcza 18. szám alatt. 

beküld. 

leánnyal, ki vagyona mel- 
lett müveltséggel és fel 
tünő szépséggel rendel. 
kezik. Leveleket a kiadóba 
kér „Ámor." 

KINÁLAT. 
Egy csinos uri házból 

való leány egy tisztessé- 
ges üzletben pénztárnok- 
női állást keres. Czim meg- 
tudható e lap kiadóhiva. 
talában. 
Az uri hölgyek figyel- 

mébe. Egy szolid, szbrge 
mas, fiatal varróleány, ki 
egy előkelő női varrodába 
jó sikerrel végzett szabá- 
szatot, ajánlkozik munkál- 
kodni uri házakhoz; ugy- 
szintén a lakásán is elvál- 
lal bármineme női mun- 
kákat jutányos áraban, 
Czim a kiadóhivatalban. 

másaaAAAAAAAAAg 

2 nagy világos pinczehelyiség 
a város kellő közepén bármilyen 
czélra alkalmas 

azonnal kiadó. 
Értekezhetni Viz-utcza 8. sz. a. 
özvegy Kovács Jakabmnénál. 
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D INGYEN KoOCSI. EM 

Van szerencsém a nagyérdemü kö- 
zönséggel ugyszintén a nagyrabecsült 
vevőimmel tudatni, hogy raktáromon 
már kapható szép 

hántott cserfa 
ugyszintén mint eddig is I. rendü 
bükk, usztatott és tölgyfa wag- 
gonszámra mind ölszámra. 
1 öl, 4 négyszögm. hántott fa 9 f. 50 
1 öl, 4 négyszögm bükkfa 10 f. 50 
1 öl, 4 négyszögm. usztatottfa 9 f. 50 
1 öl, 4 négyszögm. tölgyfa 9f.— 

Haza szállítva 1 frttal drágább. 

T. vevőimnek a fa átvételéhez ki- 
vánatra ingyem kocsi. 

Megrendelhető: (Belhid) Wesselényi 
Miklós-utcza 14. és telefon 315. 

1-10 FISCH GZA. 

Ugy a minőségért, mint a mennyiségért felelek. 

a INGYEN KOCSI. Ekf 
e e es e agy ag a up y ay ay ay a 

ÓRÁS ÉS ÉKSZER ÜZLETEMET 
november 1-én felhagyom és a még raktáron lévő órákat, különösen 

látszereket-, ékszereket- és nagy órákat 
minden elfogadható áron eladom. 

r A borfogyasztó közönség érdekében ! 

-x 

ARos sáron. 

Van szerencsém tudomására hozni a t. cz. borfogyasztó közönségnek, hogy 25-30 ! ezer liter erdélyi hegyaljai alsó-gáldi karczos vizhez való jó, tiszta borral rendelkezem, ? melyet a t. cz. közönségnek házhoz elhordva 
fogyasztva pedig literenként 40 krban tisztán kezelve, pontosan kiszolgálok. 5 literen felüli vételnél házhoz is szállitom. Megrendelhető telefonon is. Telefon-szám 4598. 

Teljes tisztelettel 

literenként 36 krban, helyiségemben 

MiANÁS JÓZSEF, Zöldfa fogadós 
Radák-u. 1. (Ezetőtt Hidfő-u.) á 

Nyom., Schaberl József „G utenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. sz. 


